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Baranyi Ferenc

MAGYARSAGVIZSGA

Ki itt a j6 magyar?

A szajtépd, a massagot leszolo,

a mellverd, de vész eldl kilogo -

az lenne j6 magyar?

Ki udvaroncbdl szokkent népvezérré,
de "honféltése" népét sem kimélné -
az lenne j6 magyar?

Ki eladna az orszagot egy 16ért

s a lovat, nemzetének, milliokért -

az lenne j6 magyar?

Ki Eurépat falna fel, de régi

azsiai voltat se jol emészti -

az lenne j6 magyar?

Kinek az 6slako is rusnya jottment,
ha atkokat nem szittya dithhel 6klend -
az lenne j6 magyar?

II.

Apal agon aldas eleimre,

hogy magyar vért pumpaltak ereimbe,
ezért itt élni s tartozni e néphez
vérség szerint lehetek illetékes.

De 6nmagaban ez mit sem hataroz,
csupan elindulas a vallalashoz,
ahonnan mar csak a lélek s ész iranyit
munkalni a vilagbdl egy hazanyit.
Anyam agan is aldom minden 6s6m,
fejtaiknal emlékez6n id6z6m,
mind-mind e hont apolta tiszta szivvel,
lett légyen délszlav, felvidéki cipszer.
Tot sarj Pet6fi, német 6st Erkel
példazza: mitdl j6 magyar az ember,
nekik tudom be, nem a vér szavanak,
hogy épesziien szolgalom hazamat.
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Berlini Filharmonikus Zenekar.
Ferdinand Leitner vezényel.

Wilheilm Kempff, zongora.
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Kaskoto Istvan

SZAMADAS

Se kutyab6rém se bibliam,
borbélymester volt az apam,
nem féispan.

Magyarnak is csak ippeg hogy
magyar vagyok,
sem Os-, sem Igaz-, sem J6-magyar...
még nemes sem vagyok.

Nem vagyok Vajktol
szarmazott csuhas papista...
Elkarhozott vagyok.

Pogany paraszt, egy eltévedt eretnek,
kertemben csiszok-maszok térdement:
ott is magot s nem keresztet vetek.

Kardot sem fogtam,
- békében telt el életem -
olaht, ciganyt de még zsidot sem Oltem,
és Csurkat is csak hirb6l ismerem.

Hazam, hol kinok kozt sziilt anyam,
oly messzi van!
Szomszédom olasz, spanyol, svab... meg kinai,
s ha netalan kérdezi valaki,
azt mondjak ram: "magyar".

Se 6s-, se igaz-, se nemes,
csak egy kozonséges,
ki annyi év utan,
még ma is magyarul szamolja,
- hanyan vannak,
ha a k6dos 6szi alkonyatban
zajos gagogassal délre huznak
a kanadai vadludak.
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Vihar Béla
A tliin6dések oraibol

A minap este, nem tudom, miért,
oly débbenettel néztem szerteszét,
s lattam: az asztal, ablakok, falak
mindegyike foglyul ejtett anyag;

az erddbdl fa, hegyekbdl vas, réz,
a fold agyagja, k6, homok, kvarc, mész,
novények rostja, bor, gyapiju, ideg:
elhurcolt rabok és szamkivetett
néma szolgak 6k, melyeket flirész,
csakany, furd, mohd esztergakés
targgya igazott, s igy néznek ream,
teli vellik — nem: 6k maguk szobam.
Igy vesz koril, mint uradt az anyag,
e formakba kényszertilt szolgahad.
A tanyér is, amelybdl étkezem,

a toll, amikor bet(t ré kezem,

mind elhurcolt rab, ahogyan azok
a sineken nyargalé mozdonyok,
amint horogve felsikoltanak,
folriasztvan a hegyet: anyjukat;

s lazado rab a csikorgd kerék,

mint tépné szét a forma kényszerét,
de bosszujat bilincsként fogja le

az ember parancsolo ereje.

Ez volna hat, koréttem a vilag,
ellenségként hordozva rabigat?

s vadoldan felém tekintenek

a targyakbol ram pillant6é szemek?
Viragtartd kancsom az asztalon,
kecses csipdjl, karcsu hajadon
lagy hajlatat idézo piruett:

ime, ormétlan sarbdl sziletett.

Igy szelidul, mar nem is szolgamadd
hii baratta, segitdd, nyugtatod,
védelmezbd, otthonod az anyag:
duruzsolva lesi mosolyodat.

Szelid és h... Ezernyi draga Iény,
az egykor barbar vas, k6témb, névény.
Az alkotas ekként teremti meg
benniik a Formaval a Szellemet.
(1961)

Andrassew Ivan
A folyo, a to6 és a tenger

A platdn dltink Avrammal, a teherautét egy szerzetes
vezette. A hegyoldalbél a menekiilttdbor nem tlint
nagynak. Volt mellette egy pici repul6tér is, egyetlen
géppel.

Avram el6rehajolt, és bekidltott a vezetdfiilkébe a
szerzetesnek, hogy ne a fékapun menjen be, mert az
elkilonitetteknek vissziik a csomagokat. Aztan azt mondta
nekem, hogy emlékszem-e, egyszer azt kérdeztem,
Buddhava lehet-e az, aki nem hisz semmiben, még
Buddhaban sem. Ha magamra gondoltam, akkor ma nagy
|épést tehetek a buddhasag felé.

A sorompd azonnal folemelkedett. Lattak, hogy
jovink. Ez abbdl is kideriilt, hogy a parancsnok — egy
szazados, sapka nélkiil — kijott elénk. Beszélt valamit
Avrammal. Olyasmit mondott neki, hogy ezeket az
embereket nemsokara elviszik innen, mert tudjak oket
ellatni. Lehet, hogy valamelyik kolostorba...

5%

Bardos Laszlo
Hasonldsag, hasonlat

N
.

Pottyozze csak be képét a bohdc,
ciganykerékre készen fojtsa el
sohajat; én ragjam végig magam
~mellvédes kapun”, ,ribiszke- meg
pOszmétebokrokon”,
fegyelmezve, egyszersmind batoritva
a tulhabzé mondatokat. Ne tlirjek
zihalast a pontos, atletikus

légzés tukor-terében. S6t mi tobb,
lesz, ami lesz,

egyutt mozogjak e sziklamellel.

Hollo Laszlo
festOmuvész

1887-1976
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Szerkesztd, proza: Kaskotd Istvan

Szerkesztd, versek: Kamaras Klara

Millei Ilona Kaskoto Istvan
A bohéc Az oreg Joe meg a hinta esete
GuUnyos pojaca-arc, mi a tiikorbdl visszanéz, . Az Oreg Joe... Hat igen, mit tagadas Joe, oreg.
nehéz teher ez, nagyon nehéz. Maholnap betdlti a nyolcvanat. Panaszra nem sok oka
Igazat szdlIni rest, donteni képtelen, lehet, eltekintve a szokasos oregkori nyavalyaktdl
kiégett, faradt, fakd és reménytelen. meglehetésen jo6 allapotban van. Eppen a napokban
GuUnyos pojaca-arc, mi a tiikorbdl visszanéz, flllentett az egyik pénztaros lany a lizletben, mikor korrol
nehéz teher ez, nagyon nehéz. esett sz6, hogy nem saccol tobbet Joenak, mint hetven-
Szemében hideg értelem ragyog, hetvenkét évet.
szavai hamisak, nem vigasztalok. — Hogy dldja meg az isten a kegyes hazugsagert.
GuUnyos pojaca-arc, mi a tiikorbdl visszanéz, Eli a nyugdijasok egyhangu életét, tesz-vesz a haz
nehéz teher ez, nagyon nehéz. koriil, gondozza a kis kertet, palantal, gyomlal, vagja a
Es a tiikor egyszerre megreped, flivet és eteti a madarak évrol-évre szaporodd seregét.
két bohdcarcra egy harmadik mered, Persze nem volt konnyli hozzaszokni az Gregkori
gunyos pojaca-arc, mi a tiikorbdl visszanéz, semmittevéshez. Néhany évig a  nyugdijazdsa utan
nehéz teher ez, nagyon nehéz. mindenféle részidés munkat vallalt, nem is annyira a pénz
S tiikéreserepek hullnak a komédiasra, miatt, bar az is kozrejatszott, de fdleg bizonyitani a
szavait elnyeli feltoré zokogasa, vilagnak, hogy 6ra még mindég sziikség van.
millié darabban gunyos pojaca-arca Aztan, kider(ilt, hogy nincs!
kénnye szétkenddik millié masik arcra, A fidkba dobta a karorajat, mondvan, hogy seholsem
s a szazmilliényi tikorcserépbdl visszanéz. varjak irére, sehonnan sem fog elkésni, az o6ra csak
Nehéz teher ez, nagyon nehéz! folosleges nylig. Nem hord f(iz6s cip6t, nadragot csak
gumizott derékkal visel, sem szij, sem nadragtartd, a
nyakkenddkrél nem is beszélve. Hetente egyszer
% borotvalkozik, azt is csak azert mert Mali, - 6 a feleség -

megfenyegette, hogyha szakalt mer ndveszteni kicserelteti
a zarat a haz ajtajain.

Baka Istvan
Alkony

A rokabundas alkonyat

most lendll at az égi partra,
s csillag-sévényen fennakad
bozontos, rozsdaszini farka.

Kamaras Klara
Torott tiikkorben

Kitépi és tovabb szalad, _Tavasz, be ne csapj!
nyomara forrd vért csopdgtet, Tlkrém eltorte mar az ido,
és mint pityergd vadnyulat, honn,an t_udnar,n hF:\t, _hogy ki vagyok,
kiejti szajabol a Féldet. fénylik az g, en is ragyogok.
Jaj, ki vagyok?
% Almomban kécos, apré angyalok

simitanak ram Uj fehér ruhat,
mosolyt arcomra s egész éjen at
kislany vagyok, tipegve lebzseld,
vagy tancoslabu, karcsu ifjd n6.
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Tavasz ne nevess ram,

Bittner Janos elhervadt mar az idém,
AZ EN TORZSEM tikrom eltorott.
Visznek mar , visznek holnap a kertbe,
Mikor a fak kozott hol mas apolja a malyvat
a szél neked dalol, dombort agyasok felett.

gondoltal arra mar:

az erd6 atkarol?

A varos dzsungel, és
uldéznek mint vadat,
és nem véd pajzs, se vert,
és meztelen szavad
tartod magad elé,

amig a fegyverek
kénydrtelen vasa,
szemed felé mered?
Néztél az ég fele?

A fényes fellegek
rajzoltak allatot,

istent, kisértetet?

Nem értesz? Akkor én
tébbet nem mondhatok:
a torzs régen kihalt,
amelyhez tartozok.

Papay Aranka
A szeretet bator

Noégradi Gabor

TAN UT AZ UT: FELEDNI, AMI FAJHAT,

(Anyam emlekére) csontjainkbol kirazva a vel6t?
) A slri vércserék kora besz6tt
Allok az ablakndl, a késon jott, hatalmas minden sebet? A halottharapasnak
hopelyhekben gydnyorkodom. nyoma sincsen? Mért raznak, draga, lazak,
A parkanyra tamasztott kezem fazni kezd, nagyon mint siré asszonyban a csecsemét
lehdilt a levego, ez a februari tél maradni latszik egy ideig. razzak pogromok, dulé besenydk,
Szeretem a mindent eltakaro, friss fehérséget. Az illata is falatgond, verés: ezredéves banat.
tiszta, csip6s hidege megoli azt, ami a lucskos Szerelmes fogad véallamon vilagit,
langymelegben burjanzana, kitakaritott terepet készit az Uj ne szdlj hamis sz6t nevetésemért,
életet hozo tavasznak. husomban visellek mar pusztulasig,
Egész nap esik, mar nem nagy pelyhekben, hanem holtig liikteted bel6lem a vért.
slir(i, apro szitalassal. A fak agaira széles, fehér kontdrt, a S mig parzo végzet hajszol lirben Uszni
haztetdkre és talajra vastag paplant varazsolt mar. A kert halottaink sem birnak visszahuzni.
végét jelz6 drétkeritést mintha egy mesebeli, bolondos
oregasszony puha, fehér angoéra fonalaval vastagon
behorgolta volna, és rdadasnak minden lécére mokasan %

hegyes hédsipkat biggyesztett.
Kemény teleket hoz vissza emlékezetembe ez a kép.

1

Péter Erika
A bodza és a berkenye

Virdgzik a berkenye!

Németh Tibor S a bodza?

BOKRETAS VILAGOM Naponta Uj ruhéat visel,
Elégedetlen
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Volt hetven tavaszom a foldon,
hetven rikoltd, tarka tavasz,
de csak a mulandd szépségek
barsonya az, ami megmaradt.

Volt néhany évszakom a foldon,
hetven szép szerelemi dlom
siromig tavaszvirag kisér,
hogy lelkem pillangdva valjon.

Fetyko Judit
Hiany

A gondolat sz6val kimondva
hiannya, féligazsagga valik,
nem fér bele, mi a gondolatba
lélekbdl ragyogva sugarzik.
Barmit mond a hang, csak hang,
nincs benne a teljesség,

a képzeletbdl csak egy szalag.
Hol van hozza az egész?

‘F..
- - Jeney Andras
m . § Békasziv

(unokaimnak)

Kékhegyen tul, zold a varos,
Z06ld borult és kék dertilt;

16 kiralya bus, maganyos,
Part keresni Iéra Uilt.

Kék vidékek zoldkiralya

Kék lovan mar messze jar,
Nem tudja, hogy békalanyka
Z6ld levélen raja var.

Vagtatott, mig egy nagy kobe
A kék csikd megbotlott,
Nagyot huppant le a foldre,

S z6ldbékava valtozott.

Ratalalt a békalanyra,

Lett porontyuk — brekeg6 —,
Ebihalként jott vilagra,

S lam, mar po6ttom lihegd.

Teljestilt hat lanyka alma,
Latogattak is sokan,

mar a régivel.

Mint tini lany,
ki hoditani készil,

illatokat araszt,

s a bogar, megszédiil.
Foléreptl hésen,
hevesen udvarol,

a tejszinl szoknya
rancaiba karol.

Az meg illeg- billeg,
ahogy a szél fujja,
feketepettyes lesz

cipGje és bluza.

Boldogsagtol reszket

a porzo, a bibe,
mikor Romedja
bemaszik mélyibe.
MielG6tt kinyilna
a bodza ernydje,
letorik viragat, szorp
lesz majd beldle.
Ekozben a vadéc
berkenye még marad,
fanyarkas gylimolcsét
csipik @ madarak.

1

Sarkozi Laszlo
Rohanj velem!

...hogy akarom a tiizet, a napot,
hiszen a romokat dleli szemem:
zsugorin Uicsorég a szavakon;

fekete sivataga nem idegen:
felemel, ahogyan a palota

a falakat emeli; kaloda

lesz a kapu, vakolata — lepereg.

Kapukon — utok, ilok a padokon
s lesem: a moha rohan a falon;
az eszem eliszom? el akarom!
de zavar a talaj, ahogy a borom!

Legyen a ma oda, neked adom
mosolyom! igazi titok a homok
ereje, a — vagyok aki vagyok...

GoOd, 2001. szeptember 2.
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Brekegett a to, s a larma
Messze hangzott, boldogan.

Csakhogy, egy nap zdldre festve
Kék kiralylany arra jart,

S gombak kozott felismerte
Békaban a zoldkiralyt.

Megcsokolna — kérve-kérte —,
Lenne Gjra dalias,

S egybekelve, kéz a kézbe’,
Két orszaguk: orias.

Kék orszagnak volt kiralya
Pillanatra habozott;

Nézte, s reszketett a tarsa,
S kisporontyuk zokogott.

Vigasztalja békaanyja:
Edesapad nem hagy itt;
De a sziv! — beliil szoritja,
S 6 is nyeli kdnnyeit.

Végre megszolalt a férfi,
Békaként is dalia,

S érzi, amint atoleli
Asszonya és kisfia.

Mindharmuknak bar a bore
Békazold maradt s hideg,
Am a sziviikk mindorokre
Hofehér és napmeleg.

T. Agoston Laszl6
Internetes baratsag

A szamitdgépen keresgélve talalt ra Subara.
Mondhatni, szinte véletleniil. A fia, Béla mutatta meg neki,
hogyan lehet az iwiw-en kapcsolatot teremteni ismerds,
vagy akar ismeretlen emberekkel. Csak be kell ini a
keres6be az illeté nevét, nemét, korulbellili életkorat, aztan
egyetlen kattintds, és a gép sorban dobja ki az ennek
megfelel6 személyek adatait, fényképét. Ezek utan mar
gyerekjaték kivalasztani kozulik azt, akit keresink.

Balazs Gyula
Az atkozott

JEn olyan helyeken élek, hol sététek a vizek

Koves Jozsef
Amikor szaladnak a lanyok

A legszebb, amikor szaladnak a lanyok.
Vagyva nézem palyan, futdpadon dket,
az atlétatrikds, rezgé melll néket,
tancolnak a halmok: nagyok meg paranyok.
Mindig szembdl nézem a trikéreddket!
Tenger hulldmai — ugralé szép mellek...
futas kézben, igen, ekkor a legszebbek,
Erosz tancoltatja a csodas emldket.
Szinte kacsintgatva mozognak a mezek!
Szemembe villan hulldamuk fénye-arnya.
Micsoda mozgas! Mintha tancol6 kezek
jatszananak velem, €lettel, s egymassal -
csodalatos halmok: Amor édes szarnya...

Lanyok, ki gy6z ma nalam mellbedobassal?

G. Ferenczy Hanna
VAZAMBAN

Vazamban szegfli haldokolt,
a kivancsi, vaksi este
bekénydkolt az ablakon
szirmok hullasat lesve.
Sotét fejével bolintott -

s az arany szin( lampa
felébredt és kitekintett
a szurkul6 homalyba
Hogy a szegfli végsot lehelt
és lehullott minden szirma -
kerttinkre raborult az éj
s harmattal telesirta.

10

Bodo Csiba Gizella
T@iz-nézo6

A vastag falak még 6rzik a telet,

kivul tapogatja aprilisi meleg,

tofeji z6ld-csempék tulipan mintaja
hasabfak szalait fogadja magaba.

Papir zizeg, gyufa sercen,

szaraz vessz0 mohodn-fald langot etet,
lang-nyelv csortében kiiszkodve vesztik
formajukat karcsu torzsek, agg gyokerek.
Egyik sem gyGztese ennek a csatanak,
langok a faban, fak a langba vesznek,
lobogo fények égett agba halnak,
legy6z6tt lombok hamuba roskadnak.
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Es 6rvénylésiik mélyérdl holt lelkek sikolya hallik,
Hajotorotteké, kik belefultak a reménytelenségbe,
Mely fol6tt hullamvetd szélvihar az Gr.

S néha alameriilok, hogy az elsillyedt foldek
Titkat kutassam, a régi kort,

Mit elnyelt az dcean.

Alaszallo szellem vagyok, ki a vizek folott lebeg,

O, micsoda atok, hogy teremtenem kell

Rendet e diih6ng6 kaoszba Ujra,

Foldet e kietlenségbe,

Embert e foldre,

Ki majd 6nkényesen veszi birtokba a tudast,

Hogy ellenem élesitse azt fegyverként a rideg ész.
O, micsoda atok, hogy teremtenem kell

Egy Uj vilagot, mely ellenem tamad,

Hogy meg6ljon engem, maganyos halhatatlant.”

Jahoda Sandor

lehuppant reggel

mar Ujra nének
a szarnyaim
komor S

éj verdesnek
S majd

én szabadon
itt szelik
fekszem a

egy tiszta
korhazi azurt
agyon mint
fényemtol tengert
kifosztottan cikazo

S mégis halak
mégis szavaim
nekem hodito
minden lang-uszonyai

Maganyos angyal, kinek szomorusag tépi szarnyat.

Hova arnyékként kovet a Sors...

Sejtelmes arnyék sotét falon libeg

két gyenge lang tesz halvany kisérletet,
kupolat formalnak, sziszeg6 lang-kezet,
s a hamuva lett élet felett

imadkoznak végso itéletet.

Varadi Jozsef
A temetok valogatnak

Az én falumban az emberek dolgat a szokasok
vezérlik. Alig tudok olyant, aki kidllna embertarsai elé és
megkérdezné, ezt miért tessziik, emberek? Csak teszik,
amit kell. A kellhet6 dolgokat az 6regek és a sziilék igen
nagy igyekezettel adjak oda gyermekeiknek. A gyermekek
eleinte még fel — feltesznek valami buta kérdést az ami,
vagy a miértrdl, s eléggé hamar megtudjak, hogy minden
hidba. Vagy nem valaszolnak a kérdésre, merthogy Ugyse
értené a gyermek. Vagy elkeriilik a valaszadast, mert nem
akarnak alkalmat adni az esetleges vélekedésnek vagy
okoskodasnak. A gyermek az ilyent valtig megprébalja. A
gyermek pedig, barmire kaphatd lenne. Vagy meglesik,
hogy megint megvaltoztak az id6k. Ebbe pedig beleakadni,
a legnagyobb hiba lenne. Mert az id6k szele nem az
akaratunk dolga. Ezenképpen, elejét veszik. Ezt igy kell, azt
ugy kell tenni, s azzal kész. Vilagos, ha nagyapamnak jo
volt, akkor mit tudnék ehhez kitaldlni. Ha valaki képes
valami Ujat taldlni, azt igen sok embernek meg kell tudni és
kiprobalni. Csak azutan lehetne megkivanni, na most
ezutan, még ezt is tedd. Rdadasul ezek még csak az apré —
cseproségek soraba valdk. A legnagyobb legyintés azzal
van kapcsolatban, hogy jocskan szaz éve mulott, amiéta a
kérnyéken nem volt kirendelt orszaggy(ilés. Aztan az
orszagos dolgok mellé, minek okoskodni semmiségek feldl.
Na, erre mondjad, hogy ez nem lényeges. Hanem, ha
valaki a szokasokat sutba dobta, vagy a fejét masképp
vetette a dolog felé, akkor aztdn hosszan nézel6dtek
korilotte. Ha pedig nem tért meg, akkor nagyon s(ir(i
harag felhdkl vették kordl.
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Szerkeszt6: Fetykd Judit

Egyetlen mivészet sem csupdn a nagyokbdl tdpldlkozik. Ok sem néhetnének meg a kisebbek nélkiil, az irodalomtsrténet
folyamatossdgat ezek az utdbb kevéssé ismert vagy elismert szerzdk tartjak fenn.
Koziiliik vdlogatunk, hogy kiemeljiik 6ket a feledésbél. Legaldbb a tudat, tfudatunk kévetkezd ,kihagydsdig".

Dr. Bdrdos Ldszlé
irodalomtorténész



http://kalaka09majus.homestead.com/felemas.pdf
http://kalaka08februar.homestead.com/Elfelejtettek.pdf
http://kalaka08februar.homestead.com/Elfelejtettek.pdf
http://kalaka08februar.homestead.com/Elfelejtettek.pdf
http://kalaka08februar.homestead.com/Elfelejtettek.pdf
http://kalaka08februar.homestead.com/Elfelejtettek.pdf

’

1908-1964

_EDES ANNA"

Almosan jar, de ébren alszik &,
mert dlmodni se hagyjdk az urak —
dézsatiindérnek, repedtsarkinak
cstfolja 6t a festett Urind!

Hajnal van még, de maris dolgozik,
édesden épphogy aludott nehdny
ordt — az drva kis cselédlany

még sose latott szinhdzat, mozit!

Cipét pucol a konyhakiiszobon —
az Urfinak is elérekoszon,
de riadt szemét biiszkén siiti lel

Ha énekel, mintha édesanydm
eperizl, mély hangjdt hallandm
s tudom, hogy épplgy dobog a szive!

(1933)
Y&

AMI MEGORIZ

A torndcon, ahol a hangydk
esét josolnak, iildogélek —
taldlgatom, hogy meddig élek,
az embert éIni meddig hagyjdk!

Harminc évig, 6 élet, tdled

mennyi j6t, mennyi szépet vartam —
mindig szemedbe néztem bdtran,
ma sem futok el én eléled!

Bizonysdg ezer hegedd seb,
vdltakozva voltunk erésebb —
sokat vertél, sokat kibirtam!

Ez a bizonysdg megériz tdn

piszkos godreid felett tisztdn
népem szivében s lent a sirban!

(1938)
e

ESTI DAL

Munka utdn, holdas
este, mint a vének,
nézem a hatalmas
vildgmindenséget —
korilottem ocsmdny
horcsog-vildg, inség,
folottem meg boldog
csillagtestvériség!

Boldogsdgot, békét,
szép testvériséget
latok én, ha munkds
jovendénkbe nézek —
szabad faoldon egylitt
zengi majd a lélek
oromét s a munka
szépségét az ének!

Csillagomat, Eszak
csillagat az égen,
kicsit bolcsen, kicsit
meghatottan nézem —
sirom felett csillag
hirdesse majd rélam:
munkdskalté; népem
énekese voltam!
(1936)

Y&

HABORU

Szdrazfoldon és tengeren
diihong a vész, a téboly —
dgyu dordg a hegyeken
s a felhék koziil melegen
pdrolgé embervér foly —
mészdroljdk az elképedt
mezbkon egymdst a népek
s mert esztelen a kényszer,
papok butitanak ésszell

(1942)
Yo



CSENDES DIADALLAL

Mikor Horthy véres kézzel, eszétvesztett
rablébanddjdval kormdnyozni kezdett —
Kellermann tandr dr nagyfid lett, menten
megvert, kidobott az iskoldbdl engem.

Tizenkét éves se voltam, mikor bdszen
Mdtészalkdn nyomddsz inasnak szegédtem —
.blidos inas" volt a nevem, és az dgyam
tetves szalmazsdk a mihely pitvardban!

Szégyelljem? nem az én szégyenem, hogy sokszor
vakarddztam, riihes lettem a piszoktdl —
inastdrsak tréfds hangon vigasztaltak:

.Viszketé csillagok millidja rajtad!”

Csillagfényes nydri estéken, ha drva
fejem leddl csontos vdllam vdankosdra —
latom magam, egész multam eszembe juft,
korbdcsiités nyoma hdatamon a Tejit!

Sokat, nagyon sokat szenvedtem, de kdnnyek
nélkiil viseltem, mert mdsnak se volt konnyebb —
mdsok alatt persze nem a kevés tétlen

naplopdt, de népem nagy csalddjat értem!

Cstnya volt, de szépen milik az éj, tdvol
kakas kukorékol torkaszakadtdbdl —
gydztesen mosolyog keleten a hajnal,
mosolygok, lelkemben csendes diadallal!

(1951)
L

KOTLIK A KOLTO...

kotlik ugyan, de nagy eset,
ha kalt, ha ir egy keveset,
6don
médon

déragnek rd a nagy szavak,
hii szivén mégse lesz a vak
hurra
urrd

egy istene, egy ura volt:
a viharvert, a megrabolt
ember
tenger

Huisz évig fiistolt a bivaly
¢jszakdban, mint a vihar
ldmpa

ELETRAJZ

AZ OBSITOS KOLTO

Fdradt, mint a vén csatalé
(volt harcban része béven),
nehéz a szive, mint sé
s szomory, mint a vontatd
g6z6s a kikotébenl!
Dalolna, mint az orkdn,
szabadon a hegyek ormadn —
hallgat mégis, mint drva
maddr, ha be van zdrval

(1952)
&

HOLDAS EJJEL

Ha forgoldédom jobbrél-balra

s fdradt szememre nem jon dlom —
anydm mosolydt érzem barna
fiirtokkel ékes koponydmonl!

EMLEKSOROK

Ezerkilencszaztizennégyben —
hatéves falusi gyerek —

biiszke voltam huszdr apdmra

s szégyenkeztem, hogy jé anydnk
mindig sir, folyton pityereg!

NEKEM A NO

Mindig szépet, mindig j6t akartam,
tisztességes munkdséletet —
nékem a né keble kitakartan
gy szép csak, ha csecsemét etet —
mert télen is a sziizi hdlepel
alatt a termd fold magot nevell

BOLDOGSAG

A 16 tiikrében lépesmézet
csurgat a nydr, az aranylé nap —
s a vizben boldog szivverések,
eziist halacskdk jatszadoznak!

EGY NAPLOPOHOZ

Békés ember vagyok, de nem félek,
dtni is tud kezemben a bot —
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langja

de annyit marta a kigyd,
hogy csoda lenne, ha kigyé
gyulna
s gyulna

nemcsak a csékos, a hamis
asszony, de szuronyroham is
csalta
marta

kétszer dontotte egyszoba
konyhdjdt gonosz, ostoba
bomba
romba

embertdrsat most 6 l6vi,
hatuliitd je Bolonyi
Gyérgyiil
dordiil...

holott csak egy az 6haja,
hogy idejét mint a Haza
bolcse
téltse

hogy daloljon, ha kedve van,
mint aki hi né s tele kan
csébol
csokol

hogy ne bantsa se hé, se fagy,
ha az asztalfén Fenenagy
sogor
tronol

hogy mindennap tytkhist egyen
s hogy Gyore Imre ne legyen
hiu
fiu

mert nagy a vak tydk gysnyore,
ha rdkap egy-egy Gyore
Imre
rimre

de ma mar balcsen vigadunk
s Aczél Tamdsnak nem adunk
babért
babért

pénzmag se hull a kanveréb
elé — a tylxar is elég
drdga

nem ember, de cslisz6-mdszé féreg,

tolvaj vagy, mert lopod a napot —
s mert kenyeriink javdt eletted,
sirsz, hogy mi megdolgozzunk
helyetted!

HABORU Es BEKETLENSEG

Fillér volt egy emberélet,
egész vagyon egy fél siitétok —
s a forro laz alig ért véget,

a hideglelés megkezdédott!

A BEKEHARCHOZ

Kiils6 ellenég, belsé latorsdg
sohse hagytdk békén e hazdt —
harcmezd vagy sirkert volt az orszdg
jogtalan nép védte igazat —
most, a szabad nép ne védené két
pogdny kozt az életet, a békétl?

AZ OROMKATONA

Almdban golyészérét markol

s kéjjel suttogja: Rajtal Rajtal —
a svab mocsdrldz utdn angol
hideglelés vett erét rajtal
(1955)

Hollé Ldszlé: Parasztfej

ANNA SZULETESNAPJARA

Negyvenhdrom éve élsz, de nékem
frissebb vagy, mint a nyilé virdg —

télidében, ldmpdtlan estéken
napmeleg vagy, fényes napvildg —
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trdgya

a mocskos vers, a rossz regény,
gaztett a lélek kéregén,
irka
firka

e vers, ha nem is miiremek,
hi drnydka az Enekek
Enek
ének!

AJANLAS:
Ha megharagszol rdm s verse
imre,

cipdra verem a szddat
Imrel

ALAIRAS:

ezt a verset nem valami bérenc
kolté irta, hanem a kis férenc!

(1957)

otvenéves elmdltam, de jobban
szeretlek, mint kisfitikoromban!

(1959)
Y&

EGY HARAGOSOMHOZ

aki térténetesen — és természetesen —
Jozsef Attildra is haragudott.

Haragszol ram, 6t éve haragszol —
drulonak tartasz engemet!

Hazug szddbdl a lélekharang szél —
gydszhuszar, ki gydsz nélkiil temet!

Gy(ilolod a koltét, mint a vak sors

s véres kézzel — drdmdjdnak tapsolsz!

(1961)
Y&

A kolté Munka utan
cim( kotetébdl.
Magveté Kiadd, Budapest, 1965.

Az alanti szerz6 nevére kattintva az el6z6 szamokban K6zoIt gazdag valogatas olvashato.

Kolto Nagy Imre,
Keszthelyi Zoltan,

Balazs Béla, Olah Gabor,
Nadanyi Zoltan,

Kaffka Margit, Rozvanyi Vilmos,
Bard Miklos, Hollos Korvin Lajos, Fodor Jozsef ,

Gellért Oszkar, Marconnay Tibor, Simon Istvan, Rab Zsuzsa, Jokai Mor, Vihar Béla,
Lanyi Sarolta, Lévai Jozsef

Szerkesztd: Kaskoto Istvan
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1883-1937

Credo

A sors kevély. A sors goromba.
O emberek, alljunk a sorba,

S ha végzetiink vak és kegyetlen:
Tegytnk mi a hatalma ellen.
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Kovacsnota!

Lelkem kovacsa: akarat,

Verjed szablyava a vasat,

Szikrazzon az acél, sziporkazzon a vas,
Hulljon a salak, a selejtes, avas.
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Ha sebet tit, adjunk irt raja.

Ha zsarnok a vilag kiralya,
Koldusai, legytink mi jobbak,
Részvevébbek, irgalmazébbak.

Legyen e £6ldon szent szévetség,
Melybdl a gazsagot kivessék.

Az ember, aki gyonge, téved,
Legyen erés! Jobb, mint a Végzet!

S AR

Budapesti 6sz

So6tét aszfalt. Oszi regg 6lmos arja
Az aprokockas térre leszakad;
Hajnal fakul az esés éjszakara,

Mar latom a komor, nagy tlzfalat.
Kodtél kopottan, ablakomra szallva,
Két esett veréb almosan fecseg,
Lelkem kiréved a foszl6 homalyba,

- Maradjatok itt, sziirke verebek!

Valamikor a pitymallat sugarat
Ujjongva lestem iratos mezén,

His szél borzolta nagy kalaszok arjat,
A nap mosolygott és ra repesén
Mennybéli korus zendité imajat

S a rét, az ég szaz szinben reszketett.
Most? Busan zizegnek a villanylampak,
- Maradjatok itt, sziirke verebek!

Mintha minden gyasz, amit altaléltem,
Csondes titokban fojtogatna most,
Mintha a k6dok e maganyos téren,
Lelkembe hamvaznak a banatot,
Mely kihalt utcak soran tovalézeng,
Mely szitalé kézonnyel csepereg,

Magam vagyok ébren. Most ki se véd meg,

- Maradjatok itt, sztirke verebek!

Rekedt a hangom. Nincs pacsirtadal mar,

Csak almodom mez6krol, éjszaka.

Es tényt lopok kihamvadt alkonyatnal,
Oh én vagyok a sztirkeség magal
Olyan, miként ti. Villamos rohan mar,
Folbug, sikongat! Lelkem atremeg,

A nagy kérusbol csak e hang maradt mar

- Ti is elszalltok, szlirke verebek!

S0

Minden, ami érces, legyen 1j, mas,
Tamadjon az éjben szikra, csillaghullas.
Bar fajjon a munka, felt6rjon a kar,
Csak az él, aki akat!

Lelkem kovacsa: akarat,

Verjed szablyava a vasat!

Isten kardjava legyen az acél

S 6r0k sarkesillag elStte a cél.
Villogjon a vészben, vilagviharban,
S ha csorbava lesz a vilaguralmam,
Nem baj, acél az a kard:
Meghalhat, ki akart!

S A

De profundis

A mélybdl jottem. Var ram a magas,
A diadalmas, a tGzsugaras.

A mélybdl jottem, az égbe torok,
Var ram az élet, a boldog, 6rok.

A mélybdl jottem. Ott minden sotét,
Ott 6r6koltem gyaszok orokét.

A mélybdl jottem. Ott fojto a lég,
Mindig s6téten, egyedil valék.

A mélybdl jottem arvan, szomorin,
Hogy atvergédjem az 6rok boran.

Hogy sztiletésem gyaszan gyézve én,
Meghalni tudjak az élet hegyén!

L -

ELETRAJZ

Nagyvarosok maganya

Ismeritek a bérhazak maganyat,
Kongé szobak soététes odvait?
Minden oly almos, bagyatag, avitt,
Komor falon a jardk arnya szall at.

Ismeritek a bus vasarnapot,
Mikor tavol zenén almodozva,
Sotét 6raknak nincsen vége, hossza

S dlmot szovink, mint halot sz6 a pok?

Ismeritek az 6szi éjszakat?
A nagy udvar mélyén platanfa gyéril,

Almodozva lustan fényriil, szinril, égriil.


http://kalaka09majus.homestead.com/Nagyon_cs_ndes_ember.pdf

Anakreoni dal

November hiis derdje
Még néha tiindokol rank
S az 6szi hold eziistjén

A régi nyar bucsuzik.
Késé szuret se hiv mar

S koran koészont az alkony
S a dérvert 6szirdzsak
Halalosan fehérek.

Sebaj, ha j6 az estve,

Az almok visszatérnek
Es kisérteti busan

Zenél a szél a parton,

A parton, mely mienk még.
(A masik is mienk lesz,
Hol a szelid halal var
Maganyos ciprusaval

Es néma kdkereszttel.)
Addig, bus cimboraim,
Tuant esték mamoratol
Szeliden ittasuljunk,

Mig a mély Léthe arja
Még messze zug az éjben.

08

Anna 0rok

Az évek jottek, mentek, elmaradtal
Emlékeimbdl lassan, elfakult

Arcképed a szivemben, elmosodott

A villaidnak ive, elsuhant

A hangod és én nem mentem utanad
Az élet egyre mélyebb erdejében.

Ma mar nyugodtan ejtem a neved ki,
Ma mar nem reszketek tekintetedre,

Ma mar tudom, hogy egy voltal a sokbdl,
Hogy ifjusag bolondsag, 6 de mégis

Ne hidd szivem, hogy ez hiaba volt

Es hogy egészen elmult, 6 ne hidd!
Mert benne élsz te minden félrecsuszott
Nyakkendémben és elvétett szavamban
Es minden eltévesztett koszonésben

S mig elfog a derti nosztalgiaja,
Zokogni hallod halk esé dalat
S elalszol faradt gyasszal, Osszefazva.

ST

Budapest

A pirosszem szorny vad tortetéssel
Az 6rias homalyba berobog,

Most készul6dik a majusi éjjel,
De ¢jt6l nem félnek a varosok!

Ime e homaly is az tivegtetGkon
Villamos fénnyel gyul ki hirtelen,

A pirosszemu szOrny is visszah6kol
Es gézparat piheg félelmesen.

Megindul a nagy tortetés, roham,
Mindenki ugral és néman rohan,
A palotak hivélag integetnek:

Szaz toldi fénye ég a pesti estnek.
S minden utat halvany rézsasra fest

A nagy, gyonyord dama: Budapest!
SN

A varta

Folégettem az Osszes hidakat,
Egyediil allok 616k ég alatt.

Nem kell a kincs és nincs mar szerelem,
Csak a magany s szegénység van velem.

Nem lazadok mar és nem almodom
Es nem sirok a foldi romokon.

Meghaltam sokszor és nem élek én.
De mindeneknek banata enyém.

J6v6 minden reményét ringatom,
Mint a vihart és fészket a falomb.

Tgy allok 616k békességbe mar
S az Istent varom, aki foldre szall.

L AR

Az idének

1d6, 6rok oreg, ki messze, fenn

A végtelen sziklajan Glsz magad

S csak nézed hallgatag, vén bérceken,
Hogy az edn, az év, a nap halad.



Es minden &sszetépett levelemben Csak nézed, hogy a tenger és a konny,
Es egész elhibazott életemben A vér és viz hogy arad és apad,
Elsz és uralkodol 6rokkén, Amen Csak nézed, hogy viv a fény és a kod

S hogy mulik el vilag és pillanat:
SN

1d6, 6r6k 6reg, mi lenne, mondd,
Ha egyszer elszunnyadnal és e zord,
Nem lankadé jaték megallana:

A hull6 6szi lomb a lomha légben

S az elmulas halalhozé kédében
A Magyar Elektronikus Kﬁnyvtér SZiVembél SZé.Hé Séhaj daﬂama?

adattarabol. -ﬂ%

A szerkeszt6 kényszeri tavolléte miatt
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